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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1209/87
af 30. april 1987

om anvendelse af en særlig interventionsforanstaltning i Spanien og Frankrig for
majs i slutningen af høståret 1986/87

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den fælles markedsordning for
korn ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 1 579/
86 (2), særlig artikel 8, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger :

I Rådets forordning (EØF) nr. 1582/86 af 23. maj 1986
om særlige interventionsforanstaltninger for korn (3) er der
fastsat generelle regler på området ;

interventionsperioden for majs slutter den 30. april ;
denne begrænsning kan i betragtning af den aftale, der
blev indgået med USA om indførsel til Spanien af majs
og sorghum til nedsat afgift, tilskynde de erhvervsdrivende
til at tilbyde betydelige mængder majs til intervention i
slutningen af april i Frankrig og Spanien, mængder, som
der efter denne dato fortsat findes visse afsætningsmulig­
heder for på markedet ; der kan rådes bod på denne situa­
tion, ved at der i de pågældende lande åbnes mulighed for
opkøb af dette korn i juni 1987 for nærmere fastsatte
mængder ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomiteen for
Korn —

tionsorgan inden for de grænser, der er fastsat i stk. 2, de
mængder majs, der tilbydes dem mellem den 15 . og den
30. juni 1987.

2. De majsmængder, der kan tilbydes til intervention i
forbindelse med nærværende forordning, er begrænset til :
— 300 000 tons med hensyn til Spanien,
— 700 000 tons med hensyn til Frankrig.

Hvis de tilbudte mængder overstiger den maksimale
mængde, der er fastsat i første afsnit, anvender det pågæl­
dende interventionsorgan en nedskæringskoefficient for
de modtagne bud.

3 . Den pris, der skal betales, er interventionsprisen for
høståret 1986/87, eventuelt justeret med tillæg og fradrag,
forhøjet med ni månedlige tillæg og udtrykt i national
valuta ved hjælp af den repræsentative kurs, der gælder
den 30. april 1987.

Den medansvarsafgift, der skal anvendes for opkøb, der er
fastsat i nærværende forordning, er den afgift, der gælder
den 30 . april 1987, udtrykt i national valuta ved hjælp af
den landbrugsomregningskurs, der gælder samme dato .

Den betalingsfrist, der skal anvendes for ovennævnte
opkøb, er den frist, der gælder i den pågældende
medlemsstat for interventioner i april .

4. De tilbudte mængder skal leveres senest den 15.
august 1987.

5. Med forbehold af stk. 3 finder opkøbet sted efter
Rådets forordning (EØF) nr. 1581 /86 (4) og Kommissio­
nens forordning (EØF) nr. 1 569/77 (*) og (EØF) nr.
1 570/77 («).

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . I overensstemmelse med artikel 2 i forordning (EØF)
nr. 1582/86 opkøber det spanske og det franske interven

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 30. april 1987.
På Kommissionens vegne

Frans ANDRIESSEN

Næstformand

(■) EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s. 1 .
I2) EFT nr. L 139 af 24. 5. 1986, s. 29 .
(J) EFT nr. L 139 af 24. 5. 1986, s. 38.

(♦) EFT nr. L 139 af 24. 5 . 1986, s . 36 .
(*) EFT nr. L 174 af 14. 7. 1977, s . 15.
(<) EFT nr. L 174 af 14. 7. 1977, s. 18 .


